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الدورة السابعة والخمسون 
اللجنة الأولى 

البند ٦٤ من جدول الأعمال 
عقـد ترتيبـات دوليـة فعالـة لإعطـاء الـدول غــير 
الحائزة للأسلحة النووية ضمانات من استعمال 

  الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها 
الأردن، إندونيســـيا، إيـــران (جمهوريـــة – الإســــلامية)، باكســــتان، بــــروني دار الســــلام، 
بنغلاديش، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، زامبيا، ســـري لانكــا، الســودان، فيجــي، 

فييت نام، كوبا، كولومبيا، ماليزيا، مصر، ميانمار: مشروع قرار    
عقد ترتيبات دولية فعالة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النوويـة ضمانـات 

 من استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها 
إن الجمعية العامة، 

ــه دول  إذ تضـع في اعتبارهـا الحاجـة إلى التخفيـف مـن القلـق المشـروع الـذي تشـعر ب
العالم بخصوص ضمان الأمن الدائم لشعوا، 

واقتناعا منها بأن الأسلحة النووية تشكل أكبر ديد للجنس البشري ولبقاء الحضارة، 
وإذ ترحـب بـالتقدم المحـــرز في الســنوات الأخــيرة في ميــداني نــزع الســلاح النــووي 

والتقليدي على السواء، 
وإذ تلاحـظ أنـه علـى الرغـم مـن التقـدم الـذي أحـرز مؤخـرا في ميـدان نـزع الســلاح 
النووي، يلزم بذل مزيد من الجهود من أجل تحقيــق نـزع السـلاح العـام الكـامل في ظـل رقابـة 

دولية فعالة، 
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واقتناعا منها بأن نزع السلاح النووي والإزالـة الكاملـة للأسـلحة النوويـة همـا أمـران 
أساسيان لتفادي خطر نشوب حرب نووية، 

وتصميمـا منـها علـى الالـتزام التـام بالأحكـام ذات الصلـة مـن ميثـــاق الأمــم المتحــدة 
بشأن عدم استعمال القوة أو التهديد بالقوة، 

وإذ تعترف بضرورة صون استقلال الـدول غـير الحـائزة للأسـلحة النوويـة وسـلامتها 
الإقليمية وسيادا من اسـتعمال القـوة أو التـهديد باسـتعمالها، بمـا في ذلـك اسـتعمال الأسـلحة 

النووية أو التهديد باستعمالها، 
وإذ ترى أنه لا بد للمجتمع الدولي، ريثما يتحقق نزع السـلاح النـووي علـى أسـاس 
عالمي، أن يضع تدابير وترتيبات فعالـة لضمـان أمـن الـدول غـير الحـائزة للأسـلحة النوويـة مـن 

استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها من قبل أي جهة، 
ـــة لإعطــاء الــدول غــير الحــائزة للأســلحة  وإذ تعـترف بـأن التدابـير والترتيبـات الفعال
النووية ضمانات من استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باسـتعمالها يمكـن أن تسـهم إسـهاما 

إيجابيا في منع انتشار الأسلحة النووية، 
وإذ تضـع في اعتبارهـا الفقـرة ٥٩ مـن الوثيقـة الختاميـــة للــدورة الاســتثنائية العاشــرة 
للجمعيـة العامـة، وهـي أول دورة اسـتثنائية مكرسـة لـترع السـلاح، الـــتي حثــت فيــها الــدول 
الحائزة للأسلحة النووية على متابعة الجهود الرامية إلى عقد ترتيبات فعالـة، حسـب الاقتضـاء، 
لإعطــاء الــدول غــير الحــائزة للأســلحة النوويــة ضمانــات مــن اســتعمال الأســــلحة النوويـــة 
أو التـهديد باسـتعمالها، وإذ ترغـب في التشـجيع علـى تنفيـذ الأحكـام ذات الصلـة مـن الوثيقــة 

الختامية، 
وإذ تشير إلى الأجزاء ذات الصلة من التقرير الخاص للجنـة نـزع السـلاح، المقـدم إلى 
الجمعيـة العامـة في دورـا الاسـتثنائية الثانيـة عشـرة، وهـي ثـاني دورة اسـتثنائية مكرســـة لــترع 
الســلاح، ومــن التقريــر الخــاص لمؤتمــر نــزع الســلاح المقــدم إلى الجمعيــة العامــة في دورــــا 
الاستثنائية الخامسة عشـرة، وهـي ثـالث دورة اسـتثنائية مكرسـة لنــزع السـلاح، وكذلـك إلى 

تقرير المؤتمر عن دورته لعام ١٩٩٢، 
وإذ تشير أيضا إلى الفقرة ١٢ من إعلان الثمانينات عقدا ثانيا لترع السـلاح، الـوارد 
في مرفق قرارها ٤٦/٣٥ المؤرخ ٣ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٠، التي تنص، في جملـة أمـور، 
على أنه ينبغي أن تبذل لجنة نزع السلاح ما في وسعها كي تعجـل بالمفاوضـات بغيـة التوصـل 
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إلى اتفاق بشأن ترتيبات دولية فعالة لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانـات مـن 
استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها، 

وإذ تلاحظ المفاوضات المتعمقة التي جرت في مؤتمـر نـزع السـلاح ولجنتـه المخصصـة 
للترتيبات الدولية الفعالة لإعطاء الدول غـير الحـائزة للأسـلحة النوويـة ضمانـات مـن اسـتعمال 

الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها، بغية التوصل إلى اتفاق بشأن هذه المسألة، 
وإذ تحيط علما بالمقترحات المقدمة في إطار هذا البند في مؤتمر نزع السلاح، بمـا فيـها 

مشاريع اتفاقية دولية، 
وإذ تحيط علما أيضا بالقرار ذي الصلة الذي اتخـذه المؤتمـر الثـاني عشـر لرؤسـاء دول 
ـــان، جنــوب أفريقيــا، في الفــترة مــن  أو حكومـات بلـدان عـدم الانحيـاز، الـذى عقـد في دورب
٢٩ آب/أغسطس إلى ٣ أيلول/سبتمبر ١٩٩٨، وكذلـك بتوصيـات منظمـة المؤتمـر الإسـلامي 

ذات الصلة، 
وإذ تحيـط علمـا كذلـك بالإعلانـات الـتي أصدرـا مـــن طــرف واحــد جميــع الــدول 
الحائزة للأسلحة النووية بشأن سياساا بعدم استعمال الأسلحة النووية أو التــهديد باسـتعمالها 

ضد الدول غير الحائزة للأسلحة النووية، 
وإذ تلاحـظ التـأييد المعـرب عنـه في مؤتمـر نـزع السـلاح وفي الجمعيــة العامــة لإعــداد 
اتفاقيـة دوليـة لإعطـاء الـدول غـير الحـائزة للأسـلحة النوويـة ضمانـات مـن اسـتعمال الأســـلحة 
النووية أو التهديد باستعمالها، فضلا عن الصعوبات المشار إليها فيمـا يتعلـق بـالتوصل إلى ـج 

مشترك مقبول من الجميع، 
وإذ تحيط علما بقرار مجلس الأمن ٩٨٤ (١٩٩٥) المؤرخ ١١ نيسـان/أبريـل ١٩٩٥ 

والآراء المعرب عنها بشأنه، 
وإذ تشـير إلى قراراـا ذات الصـلـة المتخـذة في السـنوات السـابقة، ولا سـيما القــرارات 
٥٤/٤٥ المؤرخ ٤ كانون الأول/ ديسمبر ١٩٩٠، و ٣٢/٤٦ المؤرخ ٦ كانون الأول/ديسمبر 
١٩٩١، و ٥٠/٤٧ المـؤرخ ٩ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٢، و ٧٣/٤٨ المـؤرخ ١٦ كــانون 
الأول/ديسمــــبر ١٩٩٣، و ٧٣/٤٩ المؤرخ ١٥ كانــــون الأول/ديسـمبر ١٩٩٤، و ٦٨/٥٠ 
المـؤرخ ١٢ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٥، و ٤٣/٥١ المــؤرخ ١٠ كــانون الأول/ ديســــمبر 
١٩٩٦، و ٣٦/٥٢ الـمـؤرخ ٩ كانون الأول/ديســمبر ١٩٩٧، و ٧٥/٥٣ المؤرخ ٤ كــانون 
الأول/ديســــــــمبر ١٩٩٨، و ٥٢/٥٤ المــــؤرخ ١ كـانون الأول/ديســمبر ١٩٩٩، و ٣١/٥٥ 
المؤرخ ٢٠ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠، و ٢٢/٥٦ المؤرخ ٢٩ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١، 
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تؤكد من جديد الحاجة الماسـة إلى التوصـل في وقـت مبكـر إلى اتفـاق بشـأن  - ١
ترتيبـات دوليـة فعالـة لإعطـاء الـدول غـير الحـائزة للأســـلحة النوويــة ضمانــات مــن اســتعمال 

الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها؛ 
تلاحظ مع الارتياح عدم وجود اعتراض في مؤتمر نزع السـلاح، مـن حيـث  - ٢
المبدأ، على فكرة وضع اتفاقية دولية لإعطاء الدول غير الحائزة للأسلحة النووية ضمانات مـن 
اسـتعمال الأسـلحة النوويـة أو التـهديد باسـتعمالها، وإن وردت إشـارة إلى الصعوبـات المتعلقـــة 

بالتوصل إلى ج مشترك مقبول من الجميع؛ 
تناشـد جميـع الـدول، ولا سـيما الـدول الحـائزة للأســـلحة النوويــة، أن تعمــل  - ٣
بنشاط من أجل التوصل في وقت مبكـر إلى اتفـاق بشـأن ـج مشـترك، وبوجـه خـاص بشـأن 

صيغة موحدة يمكن إدراجها في صك دولي ذي طابع ملزم قانونا؛ 
توصـي بتكريـس المزيـد مـــن الجــهود المكثفــة للســعي إلى وضــع هــذا النــهج  - ٤
المشترك أو هذه الصيغة الموحدة، ومواصلـة استكشـاف مختلـف النـهج البديلـة، بمـا فيـها بوجـه 

خاص النهج التي نظر فيها مؤتمر نزع السلاح، وذلك بقصد تذليل الصعوبات؛ 
توصي أيضا بأن يواصل مؤتمر نـزع السـلاح بنشـاط مفاوضاتـه المكثفـة بغيـة  - ٥
ـــة لإعطــاء الــدول غــير الحــائزة  التوصـل إلى اتفـاق في وقـت مبكـر وعقـد ترتيبـات دوليـة فعال
للأسـلحة النوويـة ضمانـات مـن اسـتعمال الأسـلحة النوويـة أو التـهديد باسـتعمالها، واضعــا في 
ـــي الى تحقيــق  الاعتبـار التـأييد الواسـع لوضـع اتفاقيـة دوليـة ومراعيـا أيـة اقتراحـات أخـرى ترم

الهدف نفسه؛ 
ــد  تقـرر أن تـدرج في جـدول الأعمـال المؤقـت لدورـا الثامنـة والخمسـين البن - ٦
المعنون �عقد ترتيبات دولية فعالة لإعطاء الدول غير الحـائزة للأسـلحة النوويـة ضمانـات مـن 

استعمال الأسلحة النووية أو التهديد باستعمالها�. 
 


